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Vyzvanie na predloženie žiadosti o nenávratný finančný 

príspevok na mobilizáciu transferu poznatkov 

a technológií z výskumných inštitúcií do praxe (NITT SK II) 

 

 
 

 Kód vyzvania OPVaI-RO/NP/2018/1.1.1-03 

 
 

1. Formálne náležitosti 

Operačný program: Výskum a inovácie 

Prioritná os:  1 Podpora výskumu, vývoja a inovácií  

Investičná priorita: 

1.1 Rozšírenie výskumnej a inovačnej infraštruktúry a kapacít 

na rozvoj excelentnosti v oblasti výskumu a inovácií a podpora 

kompetenčných centier, najmä takýchto centier európskeho 

záujmu 

Špecifický cieľ: 
1.1.1 Zvýšenie výkonnosti systému VaV prostredníctvom 

horizontálnej podpory technologického transferu a IKT 

Schéma štátnej pomoci: neuplatňuje sa 

Fond: Európsky fond regionálneho rozvoja (ďalej len „EFRR“) 

  

1.1 Poskytovateľ 

Názov: 

Ministerstvo školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej 

republiky ako riadiaci orgán pre operačný program Výskum 

a inovácie (ďalej aj „MŠVVaŠ SR“ alebo „RO OP VaI“) 

Adresa: Stromová 1, 813 30 Bratislava 
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1.2 Dĺžka trvania vyzvania na predkladanie ŽoNFP 

Typ vyzvania: uzavreté 

Dátum vyhlásenia: 26.10.2018 

Dátum uzavretia:  

RO pre OP VaI uzavrie vyzvanie na predloženie národného 

projektu na základe schválenia vyššie uvedeného národného 

projektu. Informáciu o uzavretí vyzvania zverejní RO pre OP VaI 

na webovom sídle www.opvai.sk. 

  

1.3 Indikatívna výška finančných prostriedkov vyčlenených na vyzvanie (zdroje EÚ) 

Indikatívna výška finančných prostriedkov zo zdrojov EÚ (EFRR) vyčlenených na vyzvanie 

je 8 763 869,75 EUR. 

Poskytovateľ je v súlade s § 17 ods. 7 zákona o príspevku z európskych štrukturálnych a investičných 

fondov1 (ďalej len „zákon o príspevku z EŠIF“) oprávnený kedykoľvek v priebehu trvania vyzvania zmeniť 

indikatívnu výšku finančných prostriedkov vyčlenených na vyzvanie. 

Prípadná zmena indikatívnej výšky finančných prostriedkov vyčlenených na vyzvanie, vrátane 

zdôvodnenia tejto zmeny, bude zverejnená na webovom sídle www.opvai.sk. 

1.4 Financovanie projektu 

Poskytnutie príspevku podľa tohto vyzvania sa realizuje formou nenávratného finančného príspevku (ďalej 

aj „NFP“). NFP sa poskytuje na základe Zmluvy o poskytnutí NFP a v súlade s platným Systémom 

finančného riadenia štrukturálnych fondov, Kohézneho fondu, Európskeho námorného a rybárskeho 

fondu na programové obdobie 2014 – 2020 (ďalej len „Systém finančného riadenia“) a so Stratégiou 

financovania Európskych štrukturálnych a investičných fondov (ďalej len „Stratégia financovania EŠIF“). 

Zdroje financovania projektu sa skladajú z EFRR, štátneho rozpočtu SR a pro rata. 

Na základe uvedeného je indikatívna výška finančných prostriedkov vyčlenených na vyzvanie za zdroje2 
EÚ, štátneho rozpočtu a pro rata 17 293 585 EUR. 

Prioritná os 1 Zdroj EÚ Zdroj štátny rozpočet Zdroj pro rata 

Špecifický cieľ 1.1.1 8 763 869,75 € 1 546 565,25 € 6 983 150,00 € 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                        
 
1  Zákon č. 292/2014 Z. z. o príspevku poskytovanom z európskych štrukturálnych a investičných fondov a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 
2  Prípadná zmena podielov jednotlivých zdrojov nemá vplyv na celkovú výšku oprávnených výdavkov. 

http://www.opvai.sk/
http://www.opvai.sk/
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Financovanie celkových oprávnených výdavkov projektu bude v rámci tohto vyzvania realizované 

v súlade s pravidlami stanovenými v platnej Stratégií financovania EŠIF, a to nasledovne: 

Žiadateľ 

Zdroje financovania NFP 

a indikatívny pomer3 

jednotlivých zdrojov v % 

Výška príspevku 

zo zdrojov OP VaI 

z celkových 

oprávnených výdavkov 

v % (NFP) 

Výška spolufinancovania 

zo zdrojov žiadateľa v % 

Organizácia štátnej 

správy 

EFRR (50,68 %) 

+ 

štátny rozpočet (8,94 %) 

+ 

pro rata (40,38 %) 

100 % 0 % 

 

1.5 Časový harmonogram konania o ŽoNFP 

Žiadateľ môže predložiť žiadosť o nenávratný finančný príspevok (ďalej len „žiadosť o NFP“ alebo 

„ŽoNFP“) kedykoľvek od vyhlásenia vyzvania až do uzavretia vyzvania. 

V súlade s § 26 ods. 5 zákona o príspevku z EŠIF sa konanie o ŽoNFP v prípade národného projektu začína 

doručením ŽoNFP na RO OP VaI. Žiadateľ je o výsledku konania o predloženej ŽoNFP informovaný 

Rozhodnutím o schválení ŽoNFP, Rozhodnutím o neschválení ŽoNFP alebo Rozhodnutím o zastavení 

konania o ŽoNFP podľa § 20 zákona o príspevku z EŠIF. 

RO OP VaI vydá predmetné rozhodnutie najneskôr v termíne do 35 pracovných dní od konečného 

termínu na predkladanie ŽoNFP uvedeného vo vyzvaní. 

Do lehoty na vydanie rozhodnutia sa nezapočítava doba potrebná na predloženie chýbajúcich 

náležitostí zo strany žiadateľa na základe výzvy zaslanej RO OP VaI, t. j. konanie o ŽoNFP sa v momente 

zaslania výzvy na doplnenie ŽoNFP poskytovateľom preruší a opäť začína plynúť až momentom 

doručenia chýbajúcich náležitostí poskytovateľovi. 

RO OP VaI si vyhradzuje právo na predĺženie lehoty na vydanie rozhodnutia o ŽoNFP v prípade 

nemožnosti ukončiť konanie o ŽoNFP podľa predchádzajúcej vety a za podmienky, že RO OP VaI bola 

udelená výnimka z maximálnej dĺžky na schvaľovací proces v súlade s kapitolou 1.2 ods. 3 písm. d) 

Systému riadenia európskych štrukturálnych a investičných fondov na programové obdobie 2014 – 2020 

(ďalej len „Systém riadenia EŠIF“). Informáciu o predĺžení lehoty na vydanie rozhodnutia o ŽoNFP zverejní 

na webovom sídle www.opvai.sk. 

Postup schvaľovania ŽoNFP je bližšie špecifikovaný v Príručke pre žiadateľa o NFP (ďalej len „Príručka 

pre žiadateľa“), ktorá je prílohou č. 02 vyzvania. 

1.6 Miesto a spôsob podania ŽoNFP 

Žiadateľ predkladá formulár ŽoNFP vrátane všetkých príloh elektronicky prostredníctvom verejnej časti 

ITMS2014+ a zároveň žiadateľ predkladá prostredníctvom elektronickej schránky formulár ŽoNFP 

ako prílohu vygenerovaného elektronického podania, ktoré po autorizácii elektronickým podpisom 

zasiela priamo z verejnej časti ITMS2014+4. 

V zmysle § 19 ods. 4 zákona o príspevku z EŠIF je žiadateľ povinný predložiť ŽoNFP riadne, včas a v určenej 

forme, pričom všetky tieto tri podmienky musia byť splnené súčasne. 

ŽoNFP sa považuje za predloženú riadne, ak spĺňa nasledovné podmienky: 

a) je vyplnená v systéme ITMS2014+, 

                                                        
 
3  Indikatívny pomer, resp. podiel zdrojov financovania vyplýva z dokumentu „Financovanie operácií mimo 

programového územia v rámci operačného programu Výskum a inovácie v znení dodatku 2 (konsolidované 

znenie)“, kap. 3.1.2, ktorý tvorí prílohu č. 6 o) Vyzvania, pričom výsledný pomer bude stanovený na základe 

schválených alokácií pre jednotlivé aktivity v rámci ŽoNFP v zmysle tohto dokumentu. Prípadná zmena pomerov 

jednotlivých zdrojov nemá vplyv na celkovú výšku oprávnených výdavkov. 
4  V prípade podania prostredníctvom verejnej časti ITMS2014+ musí byť žiadateľ zároveň prihlásený aj do Ústredného 

portálu verejnej správy (na webovom sídle www.slovensko.sk), ale pre vykonanie elektronického podania nemusí 

opustiť verejnú časť ITMS2014+. 

http://www.opvai.sk/
http://www.slovensko.sk/
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b) je vyplnená v slovenskom jazyku, 

c) v prípade, že nie je vyplnená v slovenskom jazyku, je priložený úradne overený preklad 

do slovenského jazyka5.  

ŽoNFP sa považuje za predloženú včas, ak bol formulár ŽoNFP odoslaný do elektronickej schránky RO OP 

VaI prostredníctvom integračného modulu verejnej časti ITMS2014+, resp. prostredníctvom elektronickej 

schránky Ústredného portálu verejnej správy do termínu uzavretia vyzvania. 

ŽoNFP sa považuje za predloženú v určenej forme, ak bol formulár ŽoNFP: 

a) podpísaný kvalifikovaným elektronickým podpisom alebo kvalifikovaným elektronickým 

podpisom s mandátnym certifikátom alebo kvalifikovanou elektronickou pečaťou žiadateľa 

a predložený do elektronickej schránky poskytovateľa a zároveň, 

b) predložený prostredníctvom verejnej časti ITMS2014+. 

V prípade, ak niektoré z príloh ŽoNFP nebolo možné z technických príčin (napr. z dôvodu obmedzení 

veľkosti predkladaných príloh) predložiť cez ITMS2014+, tieto je žiadateľ povinný osobitne zaslať v listinnej 

forme. V takomto prípade žiadateľ prílohy predkladá v 1x originálnom vyhotovení zaslaním poštou 

na adresu: 

Ministerstvo školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky 

Stromová 1 

813 30 Bratislava 

alebo osobne, prípadne kuriérskou službou na adresu: 

Ministerstvo školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky 

sekcia štrukturálnych fondov EÚ 

Hanulova 5/B 

841 01 Bratislava 

v pracovné dni počas úradných hodín: 

Pondelok - Štvrtok:            9.00 - 12.00 a 12.30 - 15.00 hod. 

Piatok:                                9.00 - 12.00 a 12.30 - 14.00 hod. 

Pri odosielaní listinných príloh ŽoNFP na RO OP VaI uvedie žiadateľ nasledovné údaje: 

 označenie kódu vyzvania OPVaI-RO/NP/2018/1.1.1-03, 

 celý názov (meno) a adresa žiadateľa, 

 názov a adresa RO, 

 kód ŽoNFP vygenerovaný ITMS2014+ (13 miestny kód). 

V prípade predkladania príloh ŽoNFP, ktoré nebolo možné z technických príčin predložiť cez ITMS2014+, 

v listinnej forme sa za dátum doručenia ŽoNFP považuje dátum predloženia formuláru ŽoNFP. 

Podrobnejšie informácie týkajúce sa vypracovania a predloženia ŽoNFP, vrátane postupu pri získavaní 

prístupu do verejnej časti ITMS2014+ a technicko-obsahových náležitostí pri predkladaní ŽoNFP, 

sú uvedené v kapitole 2. Príručky pre žiadateľa, ktorá je prílohou č. 02 vyzvania. 

V prípade, ak žiadateľ nepredloží ŽoNFP riadne, včas a v určenej forme v zmysle vyššie uvedených 

inštrukcií, RO OP VaI zastaví konanie o ŽoNFP a nepristúpi k registrácii ŽoNFP v ITMS2014+ 

ani k následnému overeniu splnenia podmienok poskytnutia príspevku. 

 

 

 

 

 

 

 

                                                        
 
5  Preklad do slovenského jazyka sa nevyžaduje v prípade, keď je dokument vyhotovený v českom jazyku. 
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1.7 Kontaktné údaje poskytovateľa a spôsob komunikácie s poskytovateľom 

Informácie týkajúce sa tohto vyzvania je možné získať na webovom sídle www.opvai.sk. V prípade, 

ak žiadateľ nenájde odpoveď na svoje otázky súvisiace s prípravou ŽoNFP vo vyzvaní a v dokumentoch, 

na ktoré sa vyzvanie odvoláva, má možnosť obrátiť sa priamo na RO OP VaI, a to: 

Písomne: 

- Listom na adrese: 

Ministerstvo školstva, vedy, výskumu a športu SR 

sekcia štrukturálnych fondov EÚ 

Stromová 1 

813 30 Bratislava 

- Elektronicky na e-mailovej adrese: 

opvai@minedu.sk 

- Prostredníctvom elektronickej schránky RO OP VaI 

Telefonicky na telefónnom čísle:  

+421 2 59 374 561 

v dňoch:    Pondelok - Štvrtok:            9.00 - 12.00 a 12.30 - 15.00 hod. 

Piatok:                                9.00 - 12.00 a 12.30 - 14.00 hod. 

 

Otázky predložené písomne je potrebné zreteľne označiť odkazom na vyzvanie (kódom vyzvania OPVaI-

RO/NP/2018/1.1.1-03). Otázky musia byť formulované jasne, zreteľne a jednoznačne. 

V súlade s § 26 ods. 4 zákona o príspevku z EŠIF môže RO OP VaI pri príprave národného projektu 

usmerňovať budúceho žiadateľa a žiadateľ je povinný tieto usmernenia dodržiavať. Zároveň si RO OP VaI, 

okrem vyššie uvedených spôsobov komunikácie, vyhradzuje právo zabezpečiť usmerňovanie žiadateľa 

pri príprave národného projektu aj na pracovných stretnutiach, resp. ad hoc rokovaniach s cieľom 

zabezpečenia kvalitnej a včasnej prípravy národného projektu.  

Záväzný charakter majú informácie poskytnuté písomnou formou. Informácie poskytnuté telefonicky 

alebo ústne nie je možné považovať za záväzné a odvolávať sa na ne. 

Upozorňujeme žiadateľa, že RO OP VaI ako orgán verejnej moci bude v súlade so zákonom o e-

Governmente6 komunikovať v procese konania o ŽoNFP so žiadateľom elektronicky prostredníctvom 

elektronickej schránky. 

 

 

 

 

 

 

 

                                                        
 
6  Zákon č. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe výkonu pôsobnosti orgánov verejnej moci a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov (zákon o e-Governmente) v znení neskorších predpisov 

http://www.opvai.sk/
mailto:opvai@minedu.sk
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2. Podmienky poskytnutia príspevku 

Podmienky poskytnutia príspevku predstavujú súbor podmienok overovaných RO OP VaI v procese 

schvaľovania ŽoNFP v zmysle § 26 zákona o príspevku z EŠIF, ktoré musí žiadateľ splniť na to, aby mu mohla 

byť schválená ŽoNFP. RO OP VaI je oprávnený opakovane overovať plnenie podmienok poskytnutia 

príspevku aj počas platnosti a účinnosti uzavretej Zmluvy o poskytnutí NFP tak, aby mohol byť prijímateľovi 

vyplatený príslušný NFP. 

Splnenie podmienok poskytnutia príspevku je žiadateľ povinný preukázať formou predloženia 

relevantného dokumentu alebo informácie, s výnimkou niektorých podmienok poskytnutia príspevku 

(podrobne špecifikované v Príručke pre žiadateľa). Bez ohľadu na spôsob overovania podmienok 

poskytnutia príspevku je subjektom, ktorý je povinný splniť podmienky poskytnutia príspevku, žiadateľ. 

V nasledujúcich tabuľkách je uvedené znenie a stručný popis podmienok poskytnutia príspevku. 

Podrobnejšia špecifikácia jednotlivých podmienok poskytnutia príspevku, ako aj spôsob preukázania ich 

splnenia a spôsob ich overenia zo strany RO OP VaI, vrátane presnej špecifikácie požiadaviek 

na predloženie povinných príloh žiadosti o NFP, sú bližšie definované v Príručke pre žiadateľa. 

 

2.1 Oprávnenosť žiadateľa 

P. č. Podmienka 

poskytnutia príspevku 

Popis podmienky poskytnutia príspevku 

1.  Konkrétny oprávnený 

žiadateľ 

Oprávneným žiadateľom je Centrum vedecko-technických 

informácií SR (ďalej aj „CVTI SR“) ako štátna príspevková 

organizácia pod Ministerstvom školstva, vedy, výskumu a športu 

Slovenskej republiky. 

2.  Podmienka nebyť 

dlžníkom na daniach, 

vedených miestne 

príslušným daňovým 

úradom7 

Žiadateľ nesmie byť dlžníkom8 na daniach vedených miestne 

príslušným daňovým úradom v sume vyššej ako 40 EUR, t. j. nesmie 

mať daňové nedoplatky po lehote splatnosti dane v zmysle 

daňového poriadku v sume vyššej ako 40 EUR. 

3.  Podmienka nebyť 

dlžníkom poistného 

na zdravotnom 

poistení9 

Žiadateľ nesmie byť dlžníkom poistného na zdravotnom poistení 

v žiadnej zdravotnej poisťovni poskytujúcej verejné zdravotné 

poistenie v SR v súhrnnej sume (zahrňujúcej kumulatívne dlhy 

vo všetkých zdravotných poisťovniach) vyššej ako 40 EUR. 

4.  Podmienka nebyť 

dlžníkom 

na sociálnom 

poistení10 

Žiadateľ nesmie byť dlžníkom na sociálnom poistení (vrátane 

príspevkov na starobné dôchodkové sporenie11) v sume vyššej 

ako 40 EUR. 

5.  Podmienka, že voči 

žiadateľovi nie je 

Voči žiadateľovi nesmie byť vedený výkon rozhodnutia. 

Výkonom rozhodnutia sa na účely tejto podmienky poskytnutia 

príspevku rozumie najmä výkon rozhodnutia, ktorý je upravený 

                                                        
 
7  Zákon č. 563/2009 Z. z. o správe daní (daňový poriadok) a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov 
8  Schválený splátkový kalendár (na dlžnú sumu vyššiu ako 40 EUR) sa nepovažuje za splnenie tejto podmienky 

poskytnutia príspevku 
9  Zákon č. 581/2004 Z. z. o zdravotných poisťovniach, dohľade nad zdravotnou starostlivosťou a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov (v znení neskorších predpisov) 
10  Zákon č. 461/2003 Z. z. o sociálnom poistení (v znení neskorších predpisov) 
11  V súlade so zákonom č. 43/2004 Z. z. o starobnom dôchodkovom sporení a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov 
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vedený výkon 

rozhodnutia 

zákonom č. 233/1995 Z. z. o súdnych exekútoroch a exekučnej 

činnosti (Exekučný poriadok) a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov. Táto podmienka pokrýva 

aj skutočnosť, že projekt nesmie zahŕňať činnosti, ktoré boli súčasťou 

projektu, v prípade ktorého začalo alebo malo začať vymáhacie 

konanie po premiestnení výrobnej činnosti mimo Slovenskej 

republiky v súlade s čl. 71 nariadenia Európskeho parlamentu 

a Rady (EÚ) č. 1303/201312 (ďalej len „všeobecné nariadenie“).  

6.  Podmienka, že voči 

žiadateľovi sa 

nenárokuje vrátenie 

príspevku na základe 

rozhodnutia EK, ktorým 

bol príspevok 

označený 

za neoprávnený 

a nezlučiteľný 

so spoločným trhom 

Voči žiadateľovi sa nesmie nárokovať vrátenie príspevku 

na základe rozhodnutia EK, ktorým bol príspevok označený 

za neoprávnený a nezlučiteľný so spoločným trhom. 

7.  Podmienka, že 

žiadateľ nie je 

podnikom 

v ťažkostiach 

Žiadateľ nesmie byť podnikom v ťažkostiach v zmysle čl. 1 ods. 4 

písm. c) všeobecného nariadenia o skupinových výnimkách13. 

Definíciu podniku v ťažkostiach bližšie upravuje čl. 2 ods. 18 

všeobecného nariadenia o skupinových výnimkách. 

8.  Podmienka, 

že žiadateľ ani jeho 

štatutárny orgán, 

ani žiadny člen 

štatutárneho orgánu, 

ani prokurista/i, 

ani osoba 

splnomocnená 

zastupovať žiadateľa 

v konaní o ŽoNFP 

neboli právoplatne 

odsúdení za niektorý 

z nasledujúcich 

trestných činov: 

Žiadateľ, ani jeho štatutárny orgán, ani osoba oprávnená 

zastupovať žiadateľa v konaní o ŽoNFP na národný projekt neboli 

právoplatne odsúdení za niektorý z nasledujúcich trestných činov: 

 trestný čin poškodzovania finančných záujmov EÚ (§ 261 - § 263 

Trestného zákona14), 

 niektorý z trestných činov korupcie (§ 328 - § 336 Trestného 

zákona), 

 trestný čin legalizácie príjmu z trestnej činnosti (§ 233 - § 234 

Trestného zákona), 

 trestný čin založenia, zosnovania a podporovania zločineckej 

skupiny (§ 296 Trestného zákona), 

 machinácie pri verejnom obstarávaní a verejnej dražbe (§ 266 - 

§ 268 Trestného zákona). 

   

2.2 Oprávnenosť aktivít realizácie projektu 

P. č. Podmienka 

poskytnutia príspevku 

Popis podmienky poskytnutia príspevku 

9.  Podmienka 

oprávnenosti aktivít 

projektu 

Hlavné aktivity projektu musia byť vo vecnom súlade s typmi 

oprávnených aktivít OP VaI, na realizáciu ktorých je zamerané toto 

vyzvanie. 

                                                        
 
12  Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorým sa stanovujú spoločné 

ustanovenia o Európskom fonde regionálneho rozvoja, Európskom sociálnom fonde, Kohéznom fonde, Európskom 

poľnohospodárskom fonde pre rozvoj vidieka a Európskom námornom a rybárskom fonde a ktorým sa stanovujú 

všeobecné ustanovenia o Európskom fonde regionálneho rozvoja, Európskom sociálnom fonde, Kohéznom fonde 

a Európskom námornom a rybárskom fonde, a ktorým sa zrušuje nariadenie Rady (ES) č. 1083/2006 
13  Nariadenie Komisie (EÚ) č. 651/2014 zo 17. júna 2014 o vyhlásení určitých kategórií pomoci za zlučiteľné s vnútorným 

trhom podľa článkov 107 a 108 zmluvy 
14  Zákon č. 300/2005 Z. z. Trestný zákon 
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V rámci špecifického cieľa 1.1.1 Zvýšenie výkonnosti systému VaV 

prostredníctvom horizontálnej podpory technologického transferu 

a IKT je oprávnený nasledujúci typ aktivity: 

„Mobilizácia transferu poznatkov a technológií do praxe 

z výskumných inštitúcií do praxe (pokračujúca aktivita 

z programového obdobia 2007 – 2013)“. 

Žiadateľ povinne stanoví ako hlavné aktivity projektu, na ktoré má 

byť národný projekt zameraný, nasledovné aktivity: 

 Budovanie a rozvoj Národného systému podpory transferu 

technológií SR; 

 Integrácia a rozvoj nadstavbových systémových služieb 

pre využitie IKT pre podporu transferu technológií; 

 Mobilizácia povedomia o možnostiach využívania duševného 

vlastníctva formou propagácie a medializácie témy transferu 

technológií. 

V rámci uvedených hlavných aktivít projektu budú podporované 

najmä: 

- koordinácia, komunikácia a zabezpečenie efektívneho 

fungovania lokálnych centier transferu technológií zriadených 

pri jednotlivých výskumných inštitúciách, 

- koordinácia aktivít univerzitných vedeckých parkov 

a výskumných centier v oblasti transferu technológií, 

budovania a prevádzky inkubátorov a ďalších činností 

súvisiacich s touto oblasťou, 

- budovanie prototypovej a overovacej infraštruktúry 

v doménach inteligentnej špecializácie RIS3 SK, 

- finančné krytie expertných podporných služieb špičkových 

domácich i zahraničných expertov na transfer technológií 

a ohodnotenie komerčného potenciálu výsledkov VaV, ktorí 

výskumným inštitúciám pomáhajú zabezpečiť ochranu 

vytvoreného duševného vlastníctva, 

- zaplatenie potrebných expertov (patentových zástupcov, 

prekladateľov, licenčných expertov) ako aj prihlasovacích 

a udržiavacích poplatkov na medzinárodné patenty, 

- financovanie podujatí na zvyšovanie povedomia vedeckej 

komunity o dôležitosti ochrany duševného vlastníctva 

a celého procesu transferu technológií, 

- vyhľadávanie a aktívna propagácia vynálezov, technológií 

a inovatívnych myšlienok smerom do zahraničia, 

- systematické sprístupňovanie výpočtových a úložných 

kapacít a špecializovaného aplikačného programového 

vybavenia CVTI SR výskumným inštitúciám pre účely efektívnej 

realizácie procesov transferu technológií, 

- zvyšovanie povedomia o potrebe ochrany a komercializácie 

duševného vlastníctva a vytváranie odborného zázemia 

kapacít venujúcich sa realizácii transferu technológií v SR, 

najmä prostredníctvom organizovania kvalitných podujatí 

a budovaním priestoru pre výmenu názorov a skúseností 

v tejto oblasti. 

Národný projekt spĺňa podmienku oprávnenosti aktivít, ak spadá 

do vyššie definovaného rámca hlavných aktivít projektu 

a súčasne, ak sú splnené nasledujúce podmienky:  

1) Aktivity projektu nadväzujú na výstupy národného projektu 

z programového obdobia 2007 - 2013 „Národná infraštruktúra 

pre podporu transferu technológií na Slovensku – NITT SK“, tzn., 

že národný projekt je zameraný na ďalšie rozvíjanie 

vybudovanej infraštruktúry NITT SK (Národné centrum transferu 

technológií, lokálne Centrá transferu technológií) 

a zavádzanie a budovanie nových modulov pre komplexné 
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fungovanie Národného systému podpory transferu technológií 

SR. 

Súčasne národný projekt musí zohľadňovať odporúčania 

ex post hodnotenia projektu NITT SK15. Predmetné odporúčania 

sú zároveň uvedené aj v prílohe č. 1.12 ŽoNFP, v rámci ktorej 

žiadateľ popíše vyhodnotenie a spôsob zapracovania týchto 

odporúčaní. 

2) Národný projekt je v súlade so Stratégiou výskumu a inovácií 

pre inteligentnú špecializáciu Slovenskej republiky (ďalej len 

„RIS3 SK“). Oprávnenosť projektu, resp. aktivít, 

je preukazovaná: 

 zameraním predmetu projektu, ktorý musí byť v súlade 

s aktivitami RIS3 SK: 

3.6.1 Zlepšenie ochrany a využívania duševného 

vlastníctva a technologického transferu, 

3.6.2 Zvýšenie povedomia v oblasti ochrany 

a komercializácie duševného vlastníctva, 

a zároveň 

 smerovaním výsledkov aktivít projektu do domén 

inteligentnej špecializácie RIS3 SK: 

1. Dopravné prostriedky pre 21. storočie 

2. Priemysel pre 21. storočie 

3. Digitálne Slovensko a kreatívny priemysel 

4. Zdravie obyvateľstva a zdravotnícke technológie 

5. Zdravé potraviny a životné prostredie  

Všetky aktivity národného projektu musia byť vo vecnom súlade 

s hlavnými aktivitami definovanými v zámere národného projektu 

schválenom Monitorovacím výborom pre OP VaI a v súlade 

s príslušnými koncepčnými dokumentmi. 

10.  Podmienka 

neukončenia fyzickej 

realizácie hlavných 

aktivít projektu 

pred predložením 

ŽoNFP 

Žiadateľ nesmie ukončiť fyzickú realizáciu hlavných aktivít projektu, 

t. j. plne zrealizovať všetky aktivity projektu, pred predložením ŽoNFP 

v rámci tohto vyzvania. 

   

2.3 Oprávnenosť výdavkov realizácie projektu 

P. č. Podmienka 

poskytnutia príspevku 

Popis podmienky poskytnutia príspevku 

11.  Podmienka, že 

výdavky projektu sú 

oprávnené  

Aby výdavky mohli byť oprávnenými, musia spĺňať všeobecné 

pravidlá oprávnenosti výdavkov uvedené v Príručke oprávnenosti 

výdavkov OP VaI, časť 3. Všeobecné pravidlá oprávnenosti 

výdavkov, ktorá je zverejnená na webovom sídle OP VaI16. 

Výdavky projektu musia byť preukázateľne oprávnené 

na financovanie z OP VaI (výdavky sú v súlade s podmienkami 

oprávnenosti a limitmi podrobne definovanými v Príručke 

                                                        
 
15  Ex post Evaluation of the Project National Infrastructure for Supporting Technology Transfer in Slovakia NITT SK: 

https://www.opvai.sk/media/99036/nitt-sk-ex_post-evaluation-report_final.pdf 
16  Príručka oprávnenosti výdavkov OP VaI, verzia 7.5, je zverejnená na: 

https://www.opvai.sk/media/100134/prirucka_opravnenosti_vydavkov_opvai_verzia_75.pdf 

https://www.opvai.sk/media/99036/nitt-sk-ex_post-evaluation-report_final.pdf
https://www.opvai.sk/media/100134/prirucka_opravnenosti_vydavkov_opvai_verzia_75.pdf
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oprávnenosti výdavkov, ako aj s prílohou č. 04 Zoznam 

oprávnených a neoprávnených výdavkov tohto vyzvania). 

V rámci predmetného vyzvania sa uplatňuje vykazovanie 

nepriamych výdavkov výhradne prostredníctvom paušálnej 

sadzby v zmysle čl. 68 ods. 1 písm. b) všeobecného nariadenia. 

Výška nepriamych výdavkov nesmie prekročiť 15% z oprávnených 

priamych výdavkov na zamestnancov. 

   

2.4 Oprávnenosť miesta realizácie projektu 

P. č. Podmienka 

poskytnutia príspevku 

Popis podmienky poskytnutia príspevku 

12.  Podmienka, že projekt 

je realizovaný 

na oprávnenom území 

Žiadateľ je povinný realizovať projekt na oprávnenom území. 

Pre toto vyzvanie je oprávneným územím realizácie aktivít projektu 

v rámci špecifického cieľa 1.1.1 Zvýšenie výkonnosti systému VaV 

prostredníctvom horizontálnej podpory transferu technológií a IKT 

celé územie SR s výnimkou Bratislavského kraja, 

a to prostredníctvom miestnych centier transferu technológií 

a integrovaného systému služieb CVTI. 

V súlade s čl. 70 ods. 1 všeobecného nariadenia a vzhľadom 

na charakter oprávnených aktivít môžu byť v rámci tohto vyzvania 

aktivity realizované žiadateľom aj mimo oprávneného územia, 

t. j. v Bratislavskom kraji, za predpokladu, že žiadateľ preukáže 

prínos týchto aktivít v prospech oprávneného územia. 

Zároveň žiadateľ v prílohe ŽoNFP identifikuje v komentári rozpočtu 

aktivity, ktoré bude realizovať mimo oprávneného územia, 

zdôvodní opodstatnenosť ich realizácie a ich prínos v prospech 

oprávneného územia. 

   

2.5 Kritériá pre výber projektov 

P. č. Podmienka 

poskytnutia príspevku 

Popis podmienky poskytnutia príspevku 

13.  Podmienka splnenia 

kritérií pre výber 

projektov 

Národný projekt musí splniť hodnotiace kritériá pre národné 

projekty v rámci OP VaI. Prostredníctvom hodnotiacich kritérií 

je posudzovaná kvalitatívna úroveň projektu predloženého 

prostredníctvom ŽoNFP. 

Aktuálne znenie hodnotiacich kritérií pre národné projekty, ich 

kategorizácia do hodnotených oblastí, spôsob aplikácie, metodika 

a spôsob overenia plnenia, sa nachádza v dokumente Hodnotiace 

a výberové kritériá pre projekty výskumu a vývoja operačného 

programu Výskum a inovácie – MŠVVaŠ SR, kapitola 4.1 a príloha 

č. 1 (časť 4.1), ktorý je zverejnený na webovom sídle OP VaI17. 

Splnenie hodnotiacich kritérií je overované odbornými hodnotiteľmi 

v procese odborného hodnotenia ŽoNFP. 

Hodnotiace kritériá pre národné projekty sú stanovené výlučne 

formou vylučujúcich kritérií. Na splnenie hodnotiacich kritérií musia 

byť vyhodnotené kladne všetky vylučujúce kritériá. Záporné 

ohodnotenie pri jednom vylučujúcom kritériu znamená 

                                                        
 
17  Hodnotiace a výberové kritériá pre projekty výskumu a vývoja operačného programu Výskum a inovácie – 

MŠVVaŠ SR, verzia 4.0, sú zverejnené na www.opvai.sk v časti Dokumenty / Metodické dokumenty v gescii MŠVVaŠ 

SR 

http://www.opvai.sk/
https://www.opvai.sk/dokumenty/metodicke_dokumenty_v_gescii_msvvassr/
https://www.opvai.sk/dokumenty/metodicke_dokumenty_v_gescii_msvvassr/
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automaticky nesplnenie kritérií pre výber národných projektov 

a neschválenie ŽoNFP. 

V rámci hodnotiacich kritérií bude kladený dôraz, okrem iného, 

aj na: 

1) Posúdenie, či má projekt vypracovanú analýzu silných/slabých 

stránok, príležitostí a ohrození. Hodnotenie bude vykonané 

prostredníctvom hodnotiaceho kritéria 2.4 SWOT analýza 

projektu. 

2) Posúdenie finančnej situácie a stability žiadateľa na základe 

indexu finančného zdravia. Hodnotenie bude vykonané 

prostredníctvom hodnotiaceho kritéria 4.4. Finančná situácia 

žiadateľa, pričom v rámci indexu finančného zdravia budú 

počítané finančné ukazovatele likvidita II. stupňa a celková 

úverová zadlženosť, odvodené z účtovnej závierky za posledné 

ukončené účtovné obdobie. 

Pre potreby posúdenia tohto kritéria sú limitné hodnoty 

definujúce dobrú a nepriaznivú finančnú situáciu uvedené 

v prílohe č. 02 vyzvania.  

 

Z pohľadu oblasti posudzovanej hodnotiacimi kritériami 

sú pre národný projekt nerelevantné (N/A): 

 hodnotiace kritérium 1.4 Súlad projektu so snahou aktívnejšie 

vystupovať v rámci medzinárodných aktivít a 

 hodnotiace kritérium 1.5 Synergia a komplementarita projektu 

s nástrojmi, iniciatívami a programami Európskeho 

výskumného priestoru. 

   

2.6 Spôsob financovania 

P. č. Podmienka 

poskytnutia príspevku 

Popis podmienky poskytnutia príspevku 

14.  Podmienka 

relevantného spôsobu 

financovania 

Spôsob financovania sa stanovuje v súlade s platným Systémom 

finančného riadenia, ktorý je zverejnený na webovom sídle 

Ministerstva financií SR 

www.finance.gov.sk/Default.aspx?CatID=9347. 

V rámci tohto vyzvania sa uplatňuje spôsob financovania 

prostredníctvom: zálohových platieb, predfinancovania, 

refundácie, a ich kombinácie.  

Forma poskytovaného príspevku: nenávratný finančný príspevok. 

   

2.7  Podmienky poskytnutia príspevku vyplývajúce z osobitných predpisov 

P. č. Podmienka poskytnutia 

príspevku 

Popis podmienky poskytnutia príspevku 

15.  Podmienky týkajúce 

sa štátnej pomoci 

a vyplývajúce 

zo schém štátnej 

pomoci 

Oprávnené aktivity tak, ako sú stanovené týmto vyzvaním, 

nie sú poskytovaním štátnej pomoci, a teda vo vzťahu 

k oprávneným aktivitám sa neuplatňujú pravidlá štátnej pomoci. Ak 

žiadateľ/prijímateľ uvedené pravidlo poruší a nezachová striktne 

charakter svojho projektu, ktorý svojimi aktivitami nepredstavuje 

http://www.finance.gov.sk/Default.aspx?CatID=9347
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štátnu pomoc, nesie za svoje konanie plnú právnu zodpovednosť 

v súvislosti s porušením pravidiel týkajúcich sa štátnej pomoci. 

Žiadateľ/prijímateľ zároveň berie na vedomie, že rovnaké právne 

následky nastanú aj v prípade, ak v rámci jeho projektu dôjde 

k poskytnutiu, tzv. nepriamej štátnej pomoci alebo k poskytnutiu inej 

formy výhody, ktorá na základe Zmluvy o fungovaní EÚ znamená 

porušenie pravidiel týkajúcich sa štátnej pomoci. Žiadateľ/prijímateľ 

si je zároveň vedomý, že štátnou pomocou sa v tejto súvislosti 

rozumie každá pomoc v akejkoľvek forme, ktorú poskytuje 

na podnikanie alebo v súvislosti s ním poskytovateľ priamo alebo 

nepriamo z prostriedkov štátneho rozpočtu, zo svojho rozpočtu 

alebo z vlastných zdrojov podniku, pričom však nezáleží na právnej 

forme žiadateľa/prijímateľa a spôsobe jeho financovania. 

V súvislosti s podmienkami týkajúcimi sa štátnej pomoci 

a vyplývajúcimi zo schém štátnej pomoci si dovoľujeme upozorniť 

na nasledovné:  

Podľa článku 107 ods. 1 Zmluvy o fungovaní EÚ (ďalej len „ZFEÚ“) 

sa pravidlá štátnej pomoci uplatňujú len vtedy, keď je príjemcom 

pomoci „podnik“. Súdny dvor opakovane definoval podniky 

ako subjekty vykonávajúce hospodársku činnosť bez ohľadu na ich 

právne postavenie a spôsob ich financovania. Hospodárskou 

činnosťou je každá činnosť, ktorá spočíva v ponuke tovaru a/alebo 

služieb na trhu. Ak pre určitú činnosť existuje trh, akokoľvek 

obmedzený, potom je táto činnosť organizovaná na trhových 

zásadách a musí sa považovať za hospodársku. Označenie 

konkrétneho subjektu za podnik teda plne závisí od povahy jeho 

činnosti. V súlade s uvedeným preto klasifikácia subjektu ako 

podniku vždy závisí od konkrétnej činnosti. Subjekt vykonávajúci 

hospodárske aj nehospodárske činnosti sa pokladá za podnik len 

v súvislosti s vykonávaním hospodárskej činnosti. 

Štátnou pomocou sú následne také opatrenia v prospech 

podnikov, ktoré spĺňajú všetky kritériá (podmienky) uvedené 

v článku 107 ZFEÚ (prevod verejných zdrojov a pripísateľnosť štátu, 

ekonomické zvýhodnenie príjemcu pomoci, selektívna výhoda 

poskytnutej pomoci, narušenie hospodárskej súťaže alebo hrozba 

narušenia hospodárskej súťaže a vplyv na obchod medzi členskými 

štátmi). Ak nie je splnené aspoň jedno (hociktoré) kritérium, 

opatrenie nepredstavuje štátnu pomoc. Ak sú kumulatívne splnené 

všetky kritériá, ide o štátnu pomoc. 

Podmienky, za ktorých sa na financovanie činností výskumných 

organizácií a výskumných infraštruktúr vzťahujú pravidlá štátnej 

pomoci sú bližšie stanovené v Schéme na podporu výskumu 

a vývoja (Schéma štátnej pomoci v znení dodatku č. 1) a kedy 

sa uplatňujú pravidlá štátnej pomoci mimo schémy štátnej pomoci 

sú uvedené v čl. 2.1 Oznámenie Komisie Rámec Spoločenstva 

pre štátnu pomoc na výskum, vývoj a inovácie (2014/C 198/01) 

(ďalej len „rámec“). Ak sa určitá výskumná organizácia alebo 

výskumná infraštruktúra využíva na hospodárske aj nehospodárske 

činnosti, pravidlá štátnej pomoci sa vzťahujú na verejné 

financovanie iba v tom rozsahu, v akom toto financovanie pokrýva 

náklady spojené s hospodárskymi činnosťami. Verejné 

financovanie nehospodárskych činností nebude patriť pod článok 

107 ods. 1 ZFEÚ, ak tieto dva druhy činností a ich náklady, 

financovanie a príjmy možno jasne oddeliť, aby sa účinne zabránilo 

krížovej dotácii hospodárskej činnosti. Ak sa výskumná organizácia 

alebo výskumná infraštruktúra využíva takmer výlučne 

na nehospodársku činnosť, na jej financovanie ako také 

sa nemusia vzťahovať pravidlá štátnej pomoci za predpokladu, 

že jej hospodárske využitie zostáva čisto vedľajšie, tzn. že ide 

o činnosť, ktorá je priamo spojená s prevádzkou výskumnej 

organizácie alebo výskumnej infraštruktúry a je pre ňu nevyhnutná 
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alebo je neoddeliteľne previazaná s hlavným využitím na činnosti 

nehospodárskeho charakteru a jej rozsah je obmedzený. Na účely 

tohto rámca bude podľa Komisie táto podmienka splnená 

v prípade, že na hospodárske činnosti sa budú spotrebúvať presne 

tie isté vstupy (napríklad materiál, zariadenia, pracovná sila a fixný 

kapitál) ako na nehospodárske činnosti, a v prípade, že kapacita 

pridelená každoročne na takéto hospodárske činnosti nepresiahne 

20% celkovej ročnej kapacity príslušného subjektu. Daný limit 

si výskumné organizácie budú každoročne monitorovať v súlade 

s metodikou vykazovania ročnej kapacity hospodárskych činností, 

ktorá je zverejnená na webovom sídle www.opvai.sk v časti 

Dokumenty/ Metodické dokumenty v gescii MŠVVaŠ SR. 

Doplnkové vedľajšie hospodárske využitie znamená, že ide 

o činnosť, ktorá je priamo spojená s prevádzkou výskumnej 

organizácie alebo infraštruktúry a je pre ňu nevyhnutná alebo je 

neoddeliteľne previazaná s hlavným využitím na činnosti 

nehospodárskeho charakteru a jej rozsah je obmedzený. 

Na hospodárske činnosti sa spotrebúvajú tie isté vstupy (napríklad 

materiál, zariadenia, pracovná sila a fixný kapitál) 

ako na nehospodárske činnosti. Kapacita pridelená každoročne 

na takéto hospodárske činnosti nepresiahne 20 % celkovej ročnej 

kapacity príslušného subjektu (pričom platí, že tieto dva druhy 

činností a ich náklady, financovanie a príjmy možno jasne oddeliť). 

Príslušný limit ročnej kapacity sa pritom v prípade výskumnej 

organizácie, ktorá disponuje viacerými výskumnými infraštruktúrami 

posudzuje na úrovni tzv. „relevantnej entity“ – t. j. každej jednotlivej 

entity (ako laboratórium alebo oddelenie), ktorá je vzhľadom 

na organizačnú štruktúru, kapitál, materiál a pracovnú silu, ktoré 

má k dispozícii, schopná samostatne vykonávať predmetné 

činnosti. 

Oprávnené aktivity tak, ako sú stanovené týmto vyzvaním, nie sú 

poskytovaním štátnej pomoci za nasledovných podmienok:  

 podporené budú výlučne verejnoprospešné úlohy 

žiadateľa v oblasti transferu poznatkov, t.j. činnosti 

nehospodárskeho charakteru, tak ako ich definuje rámec 

(bod 15 písm. v), 

 žiadateľ bude realizovať aktivity podporené projektom 

(t.j. bude aj skutočným „prijímateľom“ pomoci), 

 činnosti v oblasti transferu/prenosu poznatkov sa budú 

považovať za nehospodárske, ak sú splnené dve 

kumulatívne podmienky: činnosti sú vykonávané 

výskumnou organizáciou alebo výskumnou infraštruktúrou 

a všetky zisky/príjmy sa opätovne investujú do ich 

základných činností (základné činnosti podľa bodu 19 

písm. a) rámca), to znamená do činností vzdelávania 

alebo nezávislého výskumu a vývoja alebo na rozsiahle 

šírenie výsledkov výskumu na nevýlučnom 

a nediskriminačnom základe. Ak nie je splnená jedna 

z týchto dvoch kumulatívnych podmienok, činnosť prenosu 

poznatkov sa bude považovať za hospodársku činnosť, 

 komercializáciu inovácií, ktoré by boli predmetom prenosu 

poznatkov, nie je možné považovať za nehospodársku 

činnosť, t.j. predstavuje hospodársku činnosť, 

 aktivity zamerané na šírenie informácií o výskumných 

aktivitách (napr. prostredníctvom webovej stránky – 

portálová platforma) budú mať nehospodársku povahu 

v prípade, že šírené informácie o výskumných aktivitách 

budú môcť získať akíkoľvek záujemcovia bezplatne. 

Webová stránka by zároveň nemala obsahovať reklamné 

informácie, ktoré sa zvyčajne považujú za hospodárske 

činnosti. Webová stránka by sa nemala používať na 

propagáciu jedného alebo viacerých komerčných 
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produktov v porovnaní s inými komerčnými produktmi 

spôsobom, ktorý nie je súčasťou plnenia tejto funkcie. 

Predmetná činnosť by mala byť zameraná 

na poskytovanie informácií neutrálnym spôsobom, 

namiesto reklamy určitých  poskytovateľov, 

aby bol zachovaný nehospodársky charakter tejto 

činnosti, 

 zmluvný výskum/ výskumné služby sú vždy považované 

za hospodárske činnosti, t.j. v tomto kontexte bude aj 

proces prenosu poznatkov považovaný za hospodársku 

činnosť,  

 aktivity zamerané na organizovanie podujatí 

na zvyšovanie povedomia a propagáciu prenosu 

informácií a mediálnu podporu pre realizáciu transferu 

poznatkov napríklad formou prezentačno-reklamných 

kampaní, ktoré budú zabezpečené/organizované 

nekomerčným spôsobom, prístupné pre verejnosť 

a nespoplatnené, budú zaradené medzi aktivity 

nehospodárskej povahy. Ak sa v rámci organizácie 

podujatí vyberá peňažný príspevok od návštevníkov alebo 

účastníkov týchto podujatí otvorených pre širokú verejnosť, 

ktorý pokrýva len zlomok skutočných nákladov, nemení 

nehospodársku povahu tejto činnosti (nejde o skutočnú 

odplatu za poskytované služby). Podpora činnosti 

organizovania podujatí, ktoré sú z väčšej časti financované 

prostredníctvom vstupného, používateľských poplatkov 

alebo inými obchodnými prostriedkami, sa považuje 

hospodársku činnosť, 

 konzultačné, poradenské a odborné služby poskytované 

výskumnou organizáciou môžu byť považované za prenos 

poznatkov a nehospodárskej povahy, ak v pravom zmysle 

slova odkazujú na organizáciu procesu prenosu poznatkov 

v rámci výskumnej organizácie, za splnenia kumulatívnych 

podmienok: vykonávajú sa v rámci základných činností 

opísaných v bode 19 písm. a) rámca, a ich zisky/príjmy 

sa reinvestujú do základných činností výskumnej 

organizácie podľa bodu 19 písm. a) rámca. 

 

16.  Podmienka 

neporušenia zákazu 

nelegálnej práce 

a nelegálneho 

zamestnávania 

žiadateľom 

Žiadateľ nesmie porušiť zákaz nelegálnej práce a nelegálneho 

zamestnávania podľa osobitného predpisu18 za obdobie 5 rokov 

predchádzajúcich predloženiu ŽoNFP. 

   

2.8 Ďalšie podmienky poskytnutia príspevku 

P. č. Podmienka 

poskytnutia príspevku 

Popis podmienky poskytnutia príspevku 

17.  Podmienka 

oprávnenosti 

z hľadiska 

vysporiadania 

majetkovo-právnych 

Nehnuteľnosti (pozemky a stavby) a hnuteľné veci, 

prostredníctvom ktorých dochádza k realizácii projektu, musia byť 

vo výlučnom vlastníctve žiadateľa alebo musia mať k predmetným 

nehnuteľnostiam a hnuteľným veciam iné právo, na základe 

ktorého je oprávnený užívať všetky nehnuteľnosti a hnuteľné veci, 

                                                        
 
18  Zákon č. 82/2005 Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní v znení neskorších predpisov 
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vzťahov a povolení 

na realizáciu aktivít 

projektu 

na ktorých má byť projekt realizovaný. Túto podmienku poskytnutia 

príspevku žiadateľ preukazuje v prípade vlastníckeho vzťahu listom 

vlastníctva a v prípade, že žiadateľ nehnuteľnosti a hnuteľné veci 

nevlastní, aktuálne platnou nájomnou zmluvou, prípadne 

jej ekvivalentom. 

V prípade, že počas realizácie projektu na niektoré z miest 

realizácie projektu žiadateľ ukončí platnú nájomnú zmluvu 

a uzatvorí novú, o tejto skutočnosti musí bezodkladne informovať 

RO OP VaI – v opačnom prípade sa to bude považovať 

za podstatné porušenie Zmluvy poskytnutí o NFP. 

Počas implementácie projektu môže žiadateľ zmeniť či pridať úplne 

nové miesto realizácie, pričom musí rovnako dodržať vyššie 

uvedené podmienky (za súčasného splnenia podmienok 

uvedených vo vyzvaní). 

Podmienky poskytnutia príspevku musí žiadateľ spĺňať počas celej 

doby realizácie projektu a zároveň počas trvania celého obdobia 

udržateľnosti projektu, t. j. 5 rokov po ukončení realizácie projektu. 

18.  Podmienka 

oprávnenosti 

z hľadiska 

preukázania súladu 

s požiadavkami 

v oblasti 

posudzovania vplyvov 

navrhovanej činnosti 

na životné prostredie 

Projekt, ktorý je predmetom ŽoNFP, musí byť z hľadiska navrhovanej 

činnosti v súlade s požiadavkami v oblasti posudzovania vplyvov 

navrhovanej činnosti na životné prostredie stanovenými zákonom 

o posudzovaní vplyvov19.  

V prípade, ak v rámci navrhovanej činnosti došlo k zmene, zmena 

navrhovanej činnosti musí byť rovnako v súlade s požiadavkami 

v oblasti posudzovania vplyvu navrhovanej činnosti na životné 

prostredie stanovenými zákonom o posudzovaní vplyvov. 

Závery uvedené v záverečnom stanovisku z posudzovania vplyvov 

na životné prostredie (ak navrhovaná činnosť alebo jej zmena 

podlieha povinnému hodnoteniu alebo z rozhodnutia 

zo zisťovacieho konania vyplynulo, že sa navrhovaná činnosť alebo 

jej zmena bude ďalej posudzovať podľa zákona o posudzovaní 

vplyvov) musia byť zohľadnené v povolení na realizáciu projektu, 

resp. v zmene takéhoto povolenia (t. j. uvedené platí rovnako 

aj v prípade zmien v povolení na realizáciu projektu). 

Príspevok nie je možné poskytnúť na realizáciu projektu 

s negatívnym vplyvom na životné prostredie (znečisťovanie 

alebo poškodzovanie životného prostredia), a to pokiaľ 

ide o akýkoľvek priamy alebo nepriamy vplyv na životné prostredie, 

vrátane vplyvu na zdravie, flóru, faunu, biodiverzitu, pôdu, klímu, 

ovzdušie, vodu, krajinu, prírodné lokality, hmotný majetok, kultúrne 

dedičstvo a vzájomné pôsobenie medzi týmito faktormi. 

19.  Podmienka 

oprávnenosti 

z hľadiska 

preukázania súladu 

s požiadavkami 

v oblasti dopadu 

plánov a projektov 

na územia sústavy 

NATURA 2000 

Projekt, ktorý je predmetom ŽoNFP, nemôže mať nepriaznivý vplyv 

na územia sústavy NATURA 2000. 

20.  Podmienka 

oprávnenosti 

z hľadiska súladu s HP 

Projekt, ktorý je predmetom ŽoNFP, musí byť v súlade 

s horizontálnymi princípmi podpora rovnosti mužov a žien 

a nediskriminácia a udržateľný rozvoj, ktoré sú definované 

                                                        
 
19  Zákon č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov 
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v Partnerskej dohode na roky 2014 – 2020 a v čl. 7 a 8 všeobecného 

nariadenia. 

21.  Podmienka 

maximálnej 

a minimálnej výšky 

príspevku 

Minimálna výška NFP nie je stanovená. 

Maximálna výška NFP nesmie prekročiť výšku finančných 

prostriedkov vyčlenených na vyzvanie. 

22.  Podmienka časovej 

oprávnenosti 

realizácie projektu 

Dátum začatia a ukončenia realizácie aktivít projektu bude 

stanovený v Zmluve o poskytnutí NFP. Realizácia projektu môže 

začať najskôr 01. 01. 2016. Žiadateľ je povinný ukončiť realizáciu 

aktivít projektu najneskôr do 30. 06. 2023.  

23.  Podmienky 

poskytnutia príspevku 

z hľadiska definovania 

merateľných 

ukazovateľov projektu 

Záväzné merateľné ukazovatele projektu pre toto vyzvanie 

sú definované v prílohe č. 03 Zoznam merateľných ukazovateľov, 

vrátane ukazovateľov relevantných k HP a iných údajov tohto 

vyzvania20. 

Zároveň je prijímateľ povinný plniť podmienky stanovené vyzvaním 

pre výsledky projektu, a to jednak počas realizácie aktivít projektu, 

ako aj v období jeho udržateľnosti. 

  

                                                        
 
20  V priebehu implementácie projektu môže byť rozsah požadovaných údajov vo vzťahu k merateľným 

ukazovateľom upravený (rozšírený, resp. zúžený) a poskytovanie týchto údajov bude prebiehať v súlade 

s podmienkami dohodnutými v Zmluve o poskytnutí NFP/uvedenými v rozhodnutí o schválení podľa § 16 ods. 2 

zákona o príspevku z EŠIF. 
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3. Overovanie podmienok poskytnutia príspevku a ďalšie 

informácie k vyzvaniu 

3.1 Overovanie podmienok poskytnutia príspevku 

RO OP VaI v konaní o ŽoNFP overuje splnenie podmienok poskytnutia príspevku v súlade s týmto 

vyzvaním a dokumentmi, na ktoré sa vyzvanie odvoláva. Konanie o ŽoNFP prebieha v rámci 

nasledujúcich základných fáz: 

1. Administratívne overenie; 

2. Odborné hodnotenie; 

3. Opravné prostriedky (nepovinná časť konania). 

V odôvodnených prípadoch je RO OP VaI oprávnené overiť splnenie niektorých podmienok poskytnutia 

príspevku v rámci konania o ŽoNFP priamo na mieste u žiadateľa. Ak na základe avizovanej možnosti 

žiadateľ neumožní overenie podmienky/-nok poskytnutia príspevku alebo na základe vykonaného 

overenia RO OP VaI nedokáže posúdiť pravdivosť a úplnosť ŽoNFP a jej príloh, konanie o ŽoNFP v zmysle 

ustanovenia § 20 ods. 1 písm. d) zákona o príspevku z EŠIF zastaví. 

Bližšie informácie o postupe RO OP VaI v rámci jednotlivých fáz konania sú dostupné v Príručke 

pre žiadateľa, kapitola 4 Schvaľovanie žiadosti o NFP. 

O ŽoNFP môže byť v súlade so zákonom o príspevku z EŠIF rozhodnuté nasledovným spôsobom: 

1. vydaním rozhodnutia o schválení žiadosti o NFP, 

2. vydaním rozhodnutia o neschválení žiadosti o NFP, 

3. vydaním rozhodnutia o zastavení konania o žiadosti o NFP. 

3.2 Zverejňovanie informácií 

RO OP VaI zverejní na webovom sídle www.opvai.sk do 60 pracovných dní od skončenia rozhodovania 

o ŽoNFP informáciu o schválenom/neschválenom národnom projekte. Informácia o výsledku konania 

o národnom projekte obsahuje údaje podľa § 48 ods. 1, resp. 2 zákona o príspevku z EŠIF. 

Žiadateľ berie na vedomie, že zverejňované informácie, ktoré sú považované za osobné údaje, 

je RO OP VaI oprávnený zverejniť bez osobitného súhlasu žiadateľa v súlade s § 47 zákona o príspevku 

z EŠIF. 

3.3 Uzavretie Zmluvy o poskytnutí NFP 

V súlade s § 25 ods. 1 zákona o príspevku z EŠIF sa schválený príspevok poskytuje prijímateľovi na základe 

a v súlade so Zmluvou o poskytnutí NFP uzavretou podľa § 269 ods. 2 Obchodného zákonníka. 

Po schválení ŽoNFP zašle RO OP VaI prostredníctvom sekcie štrukturálnych fondov EÚ písomný návrh 

na uzavretie Zmluvy o poskytnutí NFP žiadateľovi: 

a) ktorému rozhodnutie o schválení ŽoNFP nadobudlo právoplatnosť, 

b) ktorý poskytol súčinnosť potrebnú na uzavretie Zmluvy o poskytnutí NFP, 

c) ktorý splnil podmienky určené vo výroku rozhodnutia podľa § 19 ods. 11 zákona o príspevku z EŠIF, 

ak boli podmienky vo výroku rozhodnutia určené. 

Bližšie podrobnosti a procesný postup pri uzatváraní Zmluvy o poskytnutí NFP sú uvedené v Príručke 

pre žiadateľa, v kapitole 5 Uzatvorenie zmluvy o poskytnutí NFP. 

3.4 Podmienky a postupy vzťahujúce sa na implementáciu projektu 

Za účelom oboznámenia sa žiadateľa s povinnosťami a postupmi vzťahujúcimi sa k implementácii 

projektov v rámci OP VaI sú na webovom sídle www.opvai.sk zverejnené nasledovné dokumenty: 

- Vzor Zmluvy o poskytnutí NFP, 

- Príručka k procesu verejného obstarávania,  

- Príručka oprávnenosti výdavkov OP VaI, 

- Príručka pre prijímateľa. 

Pokiaľ ide o vzor Zmluvy o poskytnutí NFP, dovoľujeme si upozorniť, že poskytovateľ bude pri príprave 

Zmluvy o poskytnutí NFP vychádzať z aktuálne platného vzoru Zmluvy o poskytnutí NFP, pričom zohľadní 

špecifiká vzťahujúce sa k predmetnému vyzvaniu. Zmeny vyššie uvedených dokumentov vykonané 

poskytovateľom po vyhlásení vyzvania nepredstavujú zmenu vyzvania. Žiadateľ bude o vykonaných 

zmenách informovaný prostredníctvom webového sídla www.opvai.sk. 

  

http://www.opvai.sk/
http://www.opvai.sk/
http://www.opvai.sk/
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4. Identifikácia synergických a komplementárnych účinkov 

V rámci nasledovných potenciálnych iných zdrojov financovania môže žiadateľ získať finančné 

prostriedky na financovanie aktivít uvedených vo vyzvaní: 

Identifikovaná podpora vo vzťahu k relevantným výzvam EŠIF: 

Identifikačné údaje 

príslušných OP a iných 

programov: 

Program: INTERREG EUROPE 2014-2020 

Špecifický cieľ: 1.1 

Odkaz na webové sídlo 

s bližšími informáciami 

o synergickej výzve, resp. 

odkaz na vyhlásenú 

výzvu: 

https://www.interregeurope.eu/apply/ 

Informácia o časovom 

zosúladení termínov 

vyhlásenia výziev: 

IV. verejná výzva s predpokladaným dátumom vyhlásenia 07.05.2018 

a s predpokladaným dátumom uzavretia 22.06.2018. 

Informácia o oblastiach, 

v rámci ktorých 

dochádza k synergii či 

komplementárnym 

účinkom 

synergia oprávnenosti žiadateľov: čiastočne áno 

Projektovými žiadateľmi a projektovými partnermi v projektoch Interreg 

Europe pre špecifický cieľ 1.1, ktorý môže byť synergický so špecifickým 

cieľom 1.1.1 OP VaI, môžu byť aj verejnoprávne inštitúcie (subjekty, 

ktoré sa riadia verejným právom). 

 

Identifikovaná podpora z iných nástrojov EÚ so synergickým účinkom k programu: 

Identifikačné údaje 

príslušných OP a iných 

programov: 

N/A 

Odkaz na webové sídlo 

s bližšími informáciami 

o synergickej výzve, resp. 

odkaz na vyhlásenú 

výzvu: 

N/A 

Informácia o časovom 

zosúladení termínov 

vyhlásenia výziev: 

N/A 

Informácia o oblastiach, 

v rámci ktorých 

dochádza k synergii či 

komplementárnym 

účinkom 

N/A 

 

https://www.interregeurope.eu/apply/
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5. Zmena a zrušenie vyzvania 

Podmienky, za ktorých je možné zverejnené vyzvanie zmeniť: 

V nevyhnutných prípadoch, kedy nie je možné konať o ŽoNFP predloženej na základe pôvodne 

vyhláseného vyzvania, alebo je zmena potrebná za účelom jeho optimalizácie, resp. vhodnejšieho 

nastavenia, je RO OP VaI oprávnený za podmienok stanovených v zákone o príspevku z EŠIF vyzvanie 

zmeniť alebo zrušiť. 

RO OP VaI je oprávnený vykonať zmeny formálnych náležitostí vyzvania (§ 17 ods. 2 zákona o príspevku 

z EŠIF), ako aj jeho príloh, pričom tieto zmeny, vrátane zdôvodnenia ich vykonania, je povinný vo forme 

usmernenia k vyzvaniu zverejniť na svojom webovom sídle. RO OP VaI v prípade vykonania zmien 

formálnych náležitostí vyzvania ako aj jeho príloh posudzuje ich dopad z hľadiska zachovania princípov 

transparentnosti, rovnakého zaobchádzania a primeranosti. 

RO OP VaI je oprávnený vyzvanie zmeniť do uzavretia vyzvania, ak sa zmenou podstatným spôsobom 

nezmenia podmienky poskytnutia príspevku určené vo vyzvaní (povolenou zmenou je, napr. zmena formy 

preukazovania podmienky poskytnutia príspevku). RO vyzvanie primerane predĺži, aby umožnil 

žiadateľovi doplniť a upraviť predloženú ŽoNFP (minimálne o 7 pracovných dní). 

V prípade legislatívnych zmien, ktoré majú alebo môžu mať vplyv na zmenu podmienok poskytnutia 

príspevku, táto zmena nepredstavuje zmenu vyzvania za predpokladu, že novelizáciou alebo vydaním 

nového všeobecne záväzného právneho predpisu nedôjde k zmene vecnej podstaty podmienky 

poskytnutia príspevku. RO OP VaI v takom prípade posudzuje ŽoNFP podľa aktuálne platného právneho 

predpisu, rešpektujúc prechodné ustanovenia vo vzťahu k jeho účinnosti. V prípade, ak legislatívne 

zmeny vyvolajú potrebu zmeny v podmienkach poskytnutia príspevku, RO OP VaI v nadväznosti na ich 

posúdenie rozhodne o potrebe zmeny alebo zrušenia vyzvania. 

V prípade identifikácie chýb v písaní, v počtoch alebo v iných zrejmých nesprávností (napr. vyplývajúce 

z potreby úpravy technických náležitostí vybraných vzorových formulárov príloh ŽoNFP alebo iných častí 

vyzvania alebo dokumentov týkajúcich sa vyzvania) takéto zmeny nepredstavujú zmenu vyzvania 

a o vykonaných úpravách/opravách RO OP VaI informuje žiadateľa zverejnením na webovom sídle 

www.opvai.sk (vrátane prípadného zverejnenia dokumentu s odstránenou zrejmou nesprávnosťou). 

V prípade zmien, ktoré súvisia s predkladaním ŽoNFP prostredníctvom ITMS2014+ (napr. zmeny 

v technickom spôsobe vypĺňania jednotlivých častí ŽoNFP), RO OP VaI nepovažuje takéto zmeny 

za zmenu vyzvania a o relevantných technických postupoch bude žiadateľa priebežne informovať 

prostredníctvom webového sídla www.opvai.sk. 

Podmienky, za ktorých je nutné zverejnené vyzvanie zrušiť: 

Ak dôjde k podstatnej zmene podmienok poskytnutia príspevku, alebo ak z objektívnych dôvodov nie je 

možné financovať národný projekt na základe vyzvania (napr. z dôvodu legislatívnej alebo 

neodstrániteľnej prekážky, ktorú nebolo možné v čase vyhlásenia vyzvania predvídať), RO OP VaI 

vyzvanie zruší. Ak RO OP VaI nerozhodol o ŽoNFP do dátumu zrušenia vyzvania, RO OP VaI vráti žiadateľovi 

predloženú ŽoNFP. 

ŽoNFP predloženú do dátumu zrušenia vyzvania, o ktorej RO OP VaI nerozhodol, vráti žiadateľom alebo 

o ŽoNFP rozhodne, ak je možné rozhodnúť o ŽoNFP podľa podmienok poskytnutia príspevku platných 

ku dňu predloženia ŽoNFP. 

Pravidlá pre zmenu/zrušenie vyzvania sa rovnako aplikujú na prípad zmien v dokumentoch, na ktoré 

sa vyzvanie odvoláva a takéto zmeny majú vplyv na zmenu podmienok poskytnutia príspevku. 

RO OP VaI vyzvanie zruší prostredníctvom informácie o zrušení vyzvania, ktorú zverejní na webovom sídle 

www.opvai.sk. RO OP VaI zmenu vyzvania realizuje prostredníctvom usmernenia k vyzvaniu, ktoré zverejní 

na webovom sídle www.opvai.sk. V tomto usmernení, resp. informácii o zrušení vyzvania RO OP VaI 

jednoznačným, zrozumiteľným a jasným spôsobom zadefinuje rozsah zmien, resp. dôvod zrušenia. 

Zároveň predmetné zmeny vyznačí formou sledovania zmien (track changes). Zmena vyzvania, 

resp. zrušenie vyzvania je účinné v súlade s informáciou uvedenou v usmernení/informácii o zrušení 

vyzvania, najskôr však dňom zverejnenia na webovom sídle www.opvai.sk. 

http://www.opvai.sk/
http://www.opvai.sk/
http://www.opvai.sk/
http://www.opvai.sk/
http://www.opvai.sk/
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6. Prílohy vyzvania 

P. č. Názov prílohy 

01.  Formulár ŽoNFP + Zoznam povinných príloh 

02.  Príručka pre žiadateľa o NFP 

03.  Zoznam merateľných ukazovateľov, vrátane ukazovateľov relevantných k HP a iných údajov 

04.  Zoznam oprávnených a neoprávnených výdavkov 

05.  

Informácia pre žiadateľov o nenávratný finančný príspevok, resp. o príspevok v zmysle čl. 105a 

a nasl. nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ, Euratom) 1929/2015 z 28. októbra 2015, 

ktorým sa mení nariadenie (EÚ, Euratom) č. 966/2012 o rozpočtových pravidlách, ktoré 

sa vzťahujú na všeobecný rozpočet Únie 

06.  

Ďalšie podporné dokumenty a informácie (zoznam odkazov): 

a) Operačný program Výskum a inovácie s prílohami 

b) Príručka oprávnenosti výdavkov OP VaI 

c) Príručka k procesu verejného obstarávania  

d) Príručka pre prijímateľa NFP – OP VaI 

e) Manuál pre informovanie a komunikáciu OP VaI 

f) Systém riadenia európskych štrukturálnych a investičných fondov, programové obdobie 

2014 – 2020 

g) Systém finančného riadenia štrukturálnych fondov, Kohézneho fondu a Európskeho 

námorného a rybárskeho fondu na programové obdobie 2014 – 2020 

h) Metodický pokyn CKO č. 15 k monitorovaniu projektov 

i) Štruktúrovaný životopis vo formáte Europass 

j) Stratégia financovania EŠIF pre programové obdobie 2014 – 2020 

k) Stratégia výskumu a inovácií pre inteligentnú špecializáciu SR 

l) Implementačný plán Stratégie výskumu a inovácií pre inteligentnú špecializáciu 

Slovenskej republiky 

m) Systém implementácie Horizontálnych princípov Rovnosť mužov a žien a nediskriminácia 

na roky 2014 – 2020 

n) Systém implementácie Horizontálneho princípu Udržateľný rozvoj na roky 2014 – 2020 

o) Financovanie operácií mimo programového územia v rámci operačného programu 

Výskum a inovácie v znení dodatku 2 (konsolidované znenie) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


